V7 AERIUM

Made Simple, Done Right.

AERIUM Clean Box
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uwaznie przeczytaj te instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

1 Instalacja i uzytkowanie 4 Bezpieczenstwo elektryczne
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji. Uzywaj urzadzenia Uzywaj wytacznie oryginalnego zasilacza, aby unikng¢ uszkodzen i
wylgcznie w pomieszczeniach, nie wystawiaj na bezposrednie zapewni¢ bezpieczenstwo. Sprawdz, czy przewdd nie jest
dziatanie $wiatta stonecznego ani deszczu. Umie$¢ na ptaskiej, uszkodzony lub przegryziony. Zapewnij bezpieczne potaczenie

stabilnej powierzchni. Korzystaj tylko z dostarczonego zasilacza. zasilania.
Trzymaj przewod z dala od gorgcych powierzchni. Oditacz

urzgdzenie podczas konserwacji lub gdy nie jest uzywane.

Odtacz, jesli przewdd lub wtyczka jest uszkodzona.

2 Umiejscowienie i pozycjonowanie
Wybierz miejsce o dobrej wentylacji. Trzymaj urzadzenie zdala 5 Konserwacja i pielegnacja

od zrédet wody. Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu. . . .
Przed czyszczeniem lub konserwacijg odtgcz urzadzenie od

zasilania. Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie. Uzywaj tylko
oryginalnych czgsci zamiennych. Wykonuj konserwacje zgodnie z
L L. instrukcja, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
3 Masa i pojemnosé

Dla kotéw wazgcych do 1 kg oraz kotek ciezarnych lub

karmigcych nie uzywaj automatycznego trybu czyszczenia.
Ustaw tryb czyszczenia recznie. Nie przekraczaj zalecanej 6 Ogolne srodki ostroznosci
pojemnosci. Zapobiegaj wspinaniu si¢ dzieci lub siadaniu na

urzadzeniu. Urzadzenie powinno byé obstugiwane wytacznie przez dorostych

opiekujgcych sig zwierzetami. Przechowuj w miejscu niedostgpnym
dla dzieci i innych zwierzat.

Wskazoéwki, porady, triki

Okoto 95% kotoéw nie ma problemu z zaakceptowaniem nowej inteligentnej kuwety
podczas wymiany.Obserwuj pierwsze kroki kota podczas korzystania z kuwety i upewnij
sie, ze uzywa zwirku, a nie wewnetrznych krawedzi boxu.

Utrzymuj maksymalny poziom zwirku, poniewaz po kazdym obrocie zwirek ubywa wraz z
tym, co zostawit kot.

Uzupetniaj zwirek w zaleznosci od potrzeby i uzytkowania.Przy wprowadzaniu kota do
pierwszej inteligentnej kuwety, mozesz utatwi¢ mu adaptacje, dodajac troche starego
zwirku do nowego boxu, aby kot mégt potaczy¢ go z miejscem do zatatwiania sie.Jesli
miejsce pozwala, postaw nowg kuwete obok starej na kilka dni i dodaj troche starego
kociego zafatwiania.Po kilku dniach usun starg kuwete i przestaw inteligentng kuwete na
jej miejsce, aby kot zrozumiat i zaakceptowat zmiane.

O urzadzeniu

Model no. Aerium Clean Box Poziom hatasu <45 dBA

Wersja SCL-CB003 Zywotnos¢ silnika  =2000 h.

Pojemnos¢ bebna 72l. Moc 24 W

Pojemnos¢ pojemnika 71. Zasilacz - wyjscie DC 12V / 2A

Maksymalna ilo$¢ okoto 5I. Temperatura pracy -25°C ~ 55°C

zwirku Wymiary urzadzenia 581.9 x 513.4 x 530.0 mm
Materiaty PP/ABS/SILICON  Waga netto 7.9 Kg

WI-FI 2,4 Ghz Waga brutto 9,5Kg

Czujnik zblizeniowy  tak

Czujniki wagowe tak



Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przestrzegaé instrukcji obstugi.

Nie zanurzaj ani nie myj podstawy w wodzie.

Nie spryskuj czesci elektrycznych.

Zawsze odigczaj zasilanie przed czyszczeniem i demontazem.
Tylko do uzytku wewnetrznego.

Nie zaleca sie dla kotéw mtodszych niz 3 miesigce.

Umieszczenie i instalacja

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Zawsze ustawiaj urzgdzenie na podtodze, aby unikng¢ ryzyka upadku.
Upewnij sie, ze wszystkie cztery ndzki sg stabilnie oparte o podtoze.
Pozostaw wystarczajgco duzo miejsca wokét urzgdzenia (minimum 70
cm wysokosci, 80 cm gtebokosci z przodu).

Nie umieszczaj przedmiotéw przed urzadzeniem (co najmniej 50 cm
przed, z wyjgtkiem dotgczonej maty).

Umies¢ urzadzenie blisko zrédta sygnatu WiFi.

Bezpieczenstwo elektryczne

Uzywaj tylko oryginalnego zasilacza, aby unikng¢ uszkodzen i zapewnié
bezpieczenstwo.

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony (przegryziony) lub
zuzyty.

Zapewnij bezpieczne podtgczenie do gniazdka.

Eksploatacja i konserwacja

Upewnij sig, Ze pojemnik na odpady jest prawidtowo zainstalowany
przed uzyciem.

Uniemozliw zwierzetom gryzienie kabli lub czesci.

Po wigczeniu urzgdzenia poczekaj na dzwiek powitalny, ktéry oznacza
gotowos¢ urzadzenia do pracy.

Nie czys¢ ani nie rozktadaj urzgdzenia podczas automatycznego
czyszczenia lub cykli pracy, szczegdlnie gdy w poblizu znajduje sie
zwierze.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli w srodku znajduje sie jakie$ zwierze,
lub gdy kot wejdzie podczas obracania.

Regularnie czys¢ urzgdzenie zgodnie z instrukcja.

Zwirek
Uzywaj wylgcznie zbrylajgcego sie zwirku dla kotéw.



Dalsze uwagi + Zawartos¢ opakowania
Prawidtowa konserwacja gwarantuje optymalne dziatanie i dtugg zywotnosc.

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj te instrukcje. Instalujac i uzywajac urzadzenie,
potwierdzasz, ze zapoznates sie z instrukcjami bezpieczenstwa.

Jesli urzgdzenie nie dziata poprawnie z innych, nieznanych powodéw i nie
mozesz szybko znalez¢ rozwigzania w instrukcji, zrestartuj urzgdzenie.
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7 manual 9

1 Urzadzenie (Aerium Clean Box)
Gtéwna jednostka — inteligentna toaleta dla kota
2 Przewdd zasilajacy z adapterem
Stuzy do podtgczenia do Zrédta zasilania.
Dwa typy sit (jedno zainstalowane): ,,+“ i ,—“
,+* do 2zwirku piaszczystego. ,— do Zwirku typu pellet.
4 Odswiezacz zapachu
Wymieniaj w razie potrzeby lub zgodnie z instrukcja.
5 Mata
Stuzy do tapania zwirku, ktéry kot moze wyrzucic z toalety.
6 ‘Worki zapasowe
Worki na odpady do pojemnika z tytu inteligentnej toalety
7 Instrukcja obstugi
Patrzysz wtasnie na prawdziwg instrukcje &
8 topatka
Do zeskrobywania zeschnietych grudek poza toalets.
Miarka
9 Dia tatwego napetniania zwirkiem. Przy pierwszym napetnieniu potrzebujesz okoto 7
petnych miarek. Dalsze uzycie zalezne od rodzaju zwirku.




Opis urzadzenia

12.

13.
10.
14.
16.

Wejscie 15.
Beben
Tylna pokrywa
Tylna strona do montazu
Podstawa
Ztacze zasilania DC
Czujniki wagowe
Przyciski manualnego sterowania
Pokrywa pojemnika na odpady
Pokrywa odpadéw
Komora zapachowa (odswiezacz zapachu)
Pojemnik na odpady
Otwory w tylnej pokrywie
Koétka utatwiajgce przenoszenie 20.

21.

22.

/)
23.
/) 24,



Pierwsze uruchomienie i instalacja

Po otwarciu pudetka

Otworz pudetko i usun poduszki ochronne z obu stron.
Wyjmij produkt z worka PE.

Usun wszelkie slady tasmy klejgcej z produktu.

Umieszczenie urzadzenia

Umieé¢ urzadzenie na solidnej i ptaskiej powierzchni.

Upewnij sie, ze beben i pojemnik (tgcznie z workami na odpady)
sg prawidtowo zainstalowane, a nastepnie zatéz ostone ochronnag.

Pierwsze uruchomienie

Usun catg taSme zabezpieczajgcag z urzgdzenia, takze z wnetrza bebna.
Wybierz sito do lepszej filtracji. Sito oznaczone ,+” jest do zwirku
bentonitowego lub krzemowego.

Do pelletu drewnianego lub tofu uzyj sita ,~”.

Napetnianie zwirkiem i kalibracja

Nie przekraczaj poziomu oznaczonego jako ,Max Line”.

Uzyj gérnego przycisku na urzadzeniu, aby wybrac¢ ikone wagi, nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby skalibrowaé wage.

B— 00— ®

Konfiguracja Wi-Fi
Uzywajgc gornego przycisku na urzadzeniu, wybierz ikone Wi-Fi.Nastepnie
przytrzymaj przycisk ,OK” przez 5 sekund. lkona Wi-Fi zacznie migac.

—mT—
o



Pierwsze uruchomienie i instalacja
Instalacja

Upewnij sie, ze worek na odpady jest prawidlowo umieszczony.
Umies$¢ wkiad z odswiezaczem zapachu w odpowiedniej komorze (21).
Umie$¢ beben we wiasciwej pozycji i zabezpiecz blokadg bezpieczehstwa

Uzytkowanie

Po wigczeniu urzgdzenia, chwile potrwa wykonanie automatycznego testu
(po wigczeniu beben obrdéci sie i ustawi w pozycji poczagtkowej).

Po zakonczeniu testu urzadzenie automatycznie pracuje w inteligentnym
trybie wykrywania, nie musisz wiec zmienia¢ programu.

W trakcie tego procesu nie manipuluj urzgdzeniem ani go nie przesuwa.
Moze to spowodowac nieprawidtowg kalibracje wagi.

W trakcie procesu przyciski sterujgce sg zablokowane.

Poczekaj, az proces sie zakonczy (okoto 20—40 sekund).

(=
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Zwirek

Wsyp zwirek do bebna. Uzyj dotgczonej miarki (9).

Dodaj ok. 2—3 miarki, w zaleznosci od rodzaju zwirku. Uzyj znacznika
wyréwnania, aby sprawdzi¢ czy poziom zwirku siega linii ,MAX Line”.

(Jesli urzadzenie nie jest podigczone, nie musisz teraz kalibrowaé

wagi — mozesz uzupetni¢ zwirek pdzniej. W przeciwnym razie skalibruj
wage zgodnie z opisem na poprzedniej stronie. Jesli pominiesz kalibracje,
urzgdzenie nie rozpozna prawidtowej wagi i moze btednie uznac, ze kot
znajduje sie w srodku.)

@)= —
(@—6—®)

MAX Line

Jedli limit zwirku zostanie przekroczony, toaleta automatycznie wyrzuci
nadmiar zwirku do pojemnika na odpady.

SSINE

Czujnik podczerwieni
Wyswietlacz LCD
Przycisk potwierdzajgcy ,OK”

OO0 w>

Nacisnij raz, aby zmieni¢ funkcje
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OK

Wyswietlacz i Funkcje

-Przycisk zmiany trybu
Krotko nacisnij, aby przetgczy¢ miedzy trybami.

-Blokada wyswietlacza
Przytrzymaj ten przycisk przez 5 sekund, aby
zablokowac/odblokowac wyswietlacz.

-Przycisk OK
Stuzy do potwierdzania wybranego trybu.

Automatyczny tryb zegara
Urzadzenie wyswietla godzine, jesli nie zostanie
wykonana zadna inna czynno$¢.

Nazva |lkona | Status Opis
. Urzgdzenie czeka na potaczenie z Wi-Fi (tylko 2,4
Miga )y;)
Wi-Fi o~
M Wiaczone |Urzadzenie jest potgczone z aplikacja.
Poziomowanie . Urzgdzenie wyrdwnuje zwirek, tworzgc ptaskg
zwirku Miga powierzchnie.
Manualne . . - . .
czyszczenie E M|ga Urzadzenie czysci kuwete po potwierdzeniu.
Oprodznij Mi Przytrzymaj ,OK” przez 5 sekund. Urzgdzenie
wszystko ga oprozni caty zwirek do pojemnika.
; . ; . Krétko nacisnij ,OK” aby skalibrowaé wage
Kalibracja wagi Mlga (zalecane po kazdym uzupetnieniu zwirku).
] . . . . z
Kot w $rodku g quczone gg?;%%rg\:\l/?rgli’ ze zwierze weszio do $rodka lub
Obiekt w poblizu [tz Wiaczone [Ostrzezenie, gdy co$ zbliza sie do urzadzenia.
. . Przypomnienie o wymianie worka na odpady, gdy
Petny pojemnik Wiaczone pojemnik jest petny.
Tylna pokrywa @ quczone Sasrtrziﬁizeetgl.e, gdy tylna pokrywa nie jest poprawnie
Nie + - . .
przeszkadzaé quczone Urzadzenie jest w trybie ,Nie przeszkadzaé”.




Aplikacja i potaczenie

Pobierz aplikacje
Pobierz aplikacje ,Smart life” z Google Play
lub App Store na swoje urzgdzenie mobilne.

Potaczenie Wi-Fi
Urzadzenie pracuje wytgcznie w pasmie 2,4 GHz. Aby sparowac,
Twaj telefon musi by¢ potgczony z Wi-Fi, a Bluetooth musi by¢ wtgczony.

Rozpoczecie parowania

Uzyj gérnego przycisku urzgdzenia, aby wybra¢ symbol Wi-Fi.
Nastepnie przytrzymaj przycisk ,OK” przez 5 sekund, aby rozpoczg¢
tryb parowania. W aplikacji urzadzenie pojawi sie wsréd nowo wykrytych
urzadzen.

clS~ R~

Mozesz takze skorzystac¢ z przewodnika parowania,
skanujgc drugi kod QR bezposrednio w aplikaciji.

.
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Aplikacja i potgczenie

& Smart Cat Litter 1

Standby

L7} Today Cat's Toilet Datas

A Day Toilet Times A Day Toilet Average Time 2 .

——
1Times 2OSeconds

1t ) )Seconds T
Automatic cleanin
® ¢

o= Scheduled Clean
©

Manull Clean Pou Sand Smoo!ISand Sterlization

s.|||

7

Oproéznij wszystko

Ten przycisk obraca beben w
przeciwnym kierunku i wyrzuca
caty zwirek do pojemnika.

8

Czyszczenie reczne
Urzgdzenie natychmiast
rozpocznie czyszczenie zwirku.

1

Biezacy status urzadzenia
(Tutaj mozesz sprawdzi¢ online,
czy urzgdzenie dziata i jaki jest
jego aktualny stan.)

2

Historia zapiséw

Tutaj mozesz zobaczy¢ historie
uzytkowania urzgdzenia.

3

Automatyczne czyszczenie
Wigczenie tej funkcji uruchamia
automatyczny proces, ktéry
rozpocznie czyszczenie po
wybranym przez Ciebie interwale.

4

Zaplanowane czyszczenie

(Jesli automatyczne czyszczenie
nie jest tutaj aktywowane,
urzgdzenie dziata w trybie ,jazdy”,
jak opisano w innym miejscu.)

5

Sterylizacja

Nacisniecie tego przycisku
uruchamia sterylizacje zwirku
przez 30 minut. Jesli kot wejdzie
do srodka, proces automatycznie
sie zatrzyma.)

6

Poziomowanie zwirku
Natychmiastowe poziomowanie
zwirku. ldealne do kontroli
powierzchni.



14

Historia

Tutaj mozesz zobaczy¢ historie z
catego dnia, wtgcznie z waga.
Mozesz przegladac zestawienia
historii w formie wykreséw pod
zdjeciem kuwety (2).

& Smart Cat Litter

e@ Scheduled cleaning

@ Scheduled sterilization 9 *
——

W Deodorant replacement - )

< Do not disturb mode b

@ Light button —t—

& child lock

(2) 2025.11.12 1 4

e 08:46:25 Cat approaches or enters

. 08:26:29 The device completed intelligent

cleaning
e 08:14:45 Cat left

9

Zaprogramowana sterylizacja
O ustawionej godzinie rozpocznie
sie sterylizacja UV. Zaleca sie
uzywac tej funkcji co najmniej 3
razy dziennie po 30 minut.
Sprawdz historie uzycia (14), aby
okresli¢, kiedy kot/koty nie
uzywajg kuwety i zaplanuj
sterylizacje w wolnym czasie.
Jesli podczas sterylizacji zwierze
wejdzie do srodka, proces
zostanie wstrzymany i wznowiony
pbznie;.

10

Wymiana odswiezacza

Tutaj znajduje sie licznik, ktéry
nalezy zresetowac po wymianie
odswiezacza.

11

Tryb ,,Nie przeszkadzaé”
Ustaw, gdy kuweta nie powinna
byé aktywna. Toaleta nie bedzie
sie czysci¢ samoczynnie.

12

Oswietlenie

Swietny pomocnik do
sprawdzania wnetrza lub
monitorowania poziomu zwirku.

13

Blokada rodzicielska

Wiacz lub wytgcz blokade. Jesli
przytrzymasz gorny przycisk na
urzadzeniu przez 5 sekund, stan
blokady sie zmieni.



Wymiana worka na odpady

Usun pokrywe

2

Usunh drugg pokrywe i w
razie potrzeby wymien
odswiezacz

3
Odblokuj boki i wyjmij worek

4
Zatéz nowy worek tak, aby

@ brzegi byly poza krawedzig
3. pojemnika
5
Zabezpiecz i wtbéz nowy
4. wktad zapachowy

6

Zatdz najpierw matg
pokrywe, a nastepnie
gtdbwng pokrywe

Wskazoéwki, rady, triki

Nie jest konieczne uzywanie oryginalnych workow. Zalecamy je tylko dlatego, ze sg
mocniejsze. Pojemnik, gdy jest petny, bywa do$¢ ciezki, a standardowe worki mogg sie
podrze¢. Wez to pod uwage, wybierajac worki.



Czyszczenie i konserwacja

zasilania i zdejmij pokrywe.

2
Usun drugg pokrywe, a w
razie potrzeby wymien
odswiezacz.

5
Podstawa nie jest
wodoodporna. Jesli sie

‘ / @ /
1
Odtacz urzagdzenie od

3 zabrudzi, uzyj wilgotne;j
Odblokuj zatrzask i wyjmij szmatki.
beben.

6
4 Z16z wszystko z
Wszystkie te elementy powrotem. Upewnij sig,
mozna my¢ pod biezacg ze beben jest prawidtowo

woda. zamocowany.



Ikony urzadzenia

Wyjasnienie

statusu Rozwiazanie

podtaczono) kod QR pod tabelg w aplikacji Smart Life.

Zwierze weszlo do

nsrgﬂ(iikjllalg?a ikona. Mozesz skalibrowac wage, lub poczekac 5 minut az
2wi$kiemj urzgdzenie skalibruje sie automatycznie.

zablokowany poblizu. Czujnik moze by¢ takze brudny — wyczysc¢ go.

Pokrywa tylna nie
zostata poprawnie

zamknieta stronach.

Pojemnik na odpady
jest petny

Pojemnik na odpady jest petny i wymaga wymiany.

Pytania i odpowiedzi

Dlaczego wskazania wagi w aplikacji nie zgadzajg sie z wagq mojego kota?
Sprawdz, czy to kwestia ciekawosci kota — czasem kot wchodzi tylko dwoma tapami,
uzupetniono swiezy zwirek lub urzgdzenie zostato przesuniete. Wszystkoto moze
powodowac rozbieznosci.

Jakiego zwirku powinienem uzywac?
Zwirek mieszany, tofu, bentonit, piasek mineralny itd. Rozmiar ziaren nie powinien
przekracza¢ 10 mm. Wybierz odpowiedni typ sita z trzeciej strony tej instrukgc;ji.

Dlaczego urzadzenie wyswietla ,,Pojemnik pelny”, skoro nadal jest w nim miejsce?
Sprawdz, czy w pojemniku nie ma niepozgdanych przedmiotéw (np. zabawki), ktore
mogtyby podnosi¢ wewnetrzng pokrywe. Moze to wptyna¢ na czujnik podczerwieni

i spowodowac btedne rozpoznanie petnego pojemnika.

Dlaczego urzadzenie nie dziata po wymianie worka na odpady?
Po wymianie worka upewnij sie, ze nie wystaje on na sciezke czujnika
podczerwieni (w przeciwnym razie czujnik bedzie zablokowany
i urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie). Upewnij sie tez, ze
worek jest zalozony poza krawedzig sensora.

Wi-Fi miga (nie |Urzadzenie musi zosta¢ podigczone do Wi-Fi. Zeskanuj

Jesli waga bebna rézni sie od poprzedniej, pojawia sie

Czujnik zblizeniowy Symbol pojawia sie, gdy zwierze lub inny obiekt jest w

Sprawdz, czy pokrywa jest ustawiona w rowkach po obu




Warunki gwaranciji

Drogi Kliencie, dziekujemy za zakup tego produktu. Przeczytaj ponizsze warunki gwarancji
przed uzytkowaniem tego produktu:

1. Okres gwarancji wynosi dwa lata od daty zakupu (na podstawie waznego dowodu
zakupu). W tym czasie zapewniamy bezptatne naprawy wszelkich wad jako$ciowych
produktu.

2. Nastepujgce przypadki nie sg objete gwarancja:

Wszelkie awarie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub nieodpowiednimi
warunkami Srodowiskowymi.

Awarie wynikajace z btednej instalacji, niewtasciwego uzycia, nieautoryzowanej konserwaciji,
wypadkow lub innych czynnikdw zewnetrznych.

Awarie spowodowane uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriéw.
Przekroczenie okresu gwarancji.

Drobne defekty, ktére nie majg wptywu na funkcjonalnos¢, wyglad lub design produktu, oraz
normalne zuzycie lub zabrudzenia powstate w trakcie uzytkowania.

Brak odpowiedniego dowodu zakupu.

3. Przed wystaniem urzadzenia skontaktuj sie z obstugg klienta; zweryfikujg warunki
gwarangcji.

4. Jesli reklamacja zostanie uznana, naprawa zostanie wykonana bezpfatnie. Jesli produkt
nie jest czysty, naprawa moze zosta¢ odméwiona lub zostaniesz obcigzony kosztami
czyszczenia.

5. Jezeli zwrdcony produkt nie spetnia warunkow gwarancji, zostaniesz obcigzony kosztami
naprawy i wysyiki.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu

Ten produkt jest oznaczony symbolem selektywnej zbiérki. Produkt musi by¢ utylizowany
zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
Utylizacja z odpadami komunalnymi jest zabroniona. Utylizuj caty sprzet elektryczny i
elektroniczny zgodnie z lokalnymi i europejskimi przepisami, w wyznaczonych punktach
zbidrki, miejscach z wymaganymi pozwoleniami lub certyfikacjg zgodnie z lokalnymi
przepisami. Prawidtowa utylizacja i recykling ograniczajg wptyw na srodowisko i zdrowie.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o prawidtowej utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca,
autoryzowanym serwisem lub lokalnymi wtadzami.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym firma Lavatronic s.r.o. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
AERIUMCLEANBOX spetnia wymagania przepiséw europejskich.

tacznosé¢: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Pasmo czestotliwosci: 2,400 — 2,4835 GHz
Maks. moc nadawania (EIRP): <20 dBm
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